Navod na montaz
,Rozetové BK RX1/H a RX4/H*

Tento vyrobok bol skusany a certifikovany podfa CSN EN 1906 a podra
CSN EN 1627 - vid' etiketa na vyrobku.

Navod na montaz:

1.

5.

Namontujte do zamku (3) vo dverach cylindrickt viozku (1). Skrutka (2) na
jej upevnenie je sucastou zamku. Dotiahnite ju iba volne. Do $tvorhranného
otvoru z&mku vlozte z vonkajSej strany dveri vonkajsi $tit Uplny s tfiom (10) a
nasadte na tffi z vnutornej strany dveri vitaciu Sablonu (19). Vyznacte miesta
pre vyvrtanie otvorov pre skrutky. Toto zopakujte aj na vnutornej strane dveri.
Cylindricku viozku a zadlabavaci zamok vyberte z dveri.

. Oznacené otvory pre skrutky vitajte tak, aby sa zhodovali s oznaéenim otvorov na

opacnej strane dveri. Otvory pre klucku(y) vyvitajte na priemer 7 mm, z vonkajSej
strany dveri previtajte otvory na priemer 10 mm do hibky min. 12 mm. Otvory u
cylindrickej viozky vitajte na priemer 8 mm, z vonkajSej strany dveri previtajte
otvory na priemer 12 mm do hibky min. 8 mm. VSetky otvory vitajte kolmo!
Nasadte naspat do dveri zadlabavaci zamok a cylindrickl vioZku.

. Na rozetovy §tit (4) nasadte kalent tvarovu platnicku (5). Takto zloZeny celok

nastréte z vonkajej strany dveri na cylindricki viozku. Z vnutornej strany dveri
prilozte skrinku s vystuzenim (7) a priskrutkujte skrutky (8). Pred dotiahnutim
skrutek momentom 1 Nm zarovnajte pomocou uholnika rozetovy &tit (4) a skrinku
s vystuzenim tak, aby boli obidve rovnobezné s hranou dveri. Na skrinku nasadte
kryci &tit (9) jeho spodnou stranou a zatlaenim na hornu hranu nasadte.
Vlystupok na Stite (9) musi zapadnit do otvoru v skrinke (7)!

. Do Stvorhranného otvoru v zamku vlozte z vonkajSej strany dveri §tit s madlom

(kluckou) a tffiom (10). Do plastového tela $titu (13) vioZte vratny mechanizmus
klucky (12) — zasada: smer Sipky na obrazku u mechanizmu musi byt zhodny
so smerom chodu klucky! Telo Stitu s vratnym mechanizmom vlozte do skrinky
§titu (11) — v spodnej strane skrinky musi byt otvor pre vystupok na Stite. PriloZte
na dvere a zoskrutkujte s vonkaj$im Stitom skrutkami M5 (14). Pred dotiahnutim
skrutiek vyrovnajte pomocou uholnikov vonkajsi Stit (10) a skrinku vnutorného
Stitu tak, aby boli rovnobezné s hranou dveri. Po dotiahnuti skrutiek zabezpeéte
proti pootoCeniu vrutami (18) — 2 ks. Na skrinku nasadte kryci §tit (15) jeho
spodnou stranou a zatla¢enim na hornd hranu nasadte. Vystupok na Stite (15)
musi zapadnUt do otvoru v skrinke (11)! Nastréte na vycnievajici trii klucku (16)
a priskrutkujte ju ervikom M5 (17). Dotiahnite skrutku cylindrickej vlozky.
Udrzba: obéas dotiahnite Gervik kiugky (17).

Specifikacia:

pre dvere hribky 40-45 mm, pokial nie je na etikete uvedené inak. Pre
dvere, ktoré maju va&siu hrubku je potrebny dihi tfii a spojovacie suciastky
- kontaktujte svojho predajcu.

cylindricka viozka odpovedajlicej bezpenostnej triedy s predizenymi kltcami
zadlabévaci zamok, hibka 80 mm s otvormi pre delené tity.

Upozornenie:

Montazou bezpe&nostného kovania sa riesi ochrana vstupu iba ¢iastocne. Chranena
je iba oblast z&mku, v Ziadnom pripade nie sU chranené ostatné slabé miesta
dveri. Bezpecnostné kovanie ma vyznam iba vtedy, pokial su dvere zamknuté.
Doporucujeme, aby montaz bezpeénostného kovania previedol odbornik. Vyrobca
neruci za funkéné vady, ktoré vznikni neodbornou montazou.

Vetky Casti tohoto vyrobku aj s obalom st recyklovatelné. Obal a opotrebovany,
nefunkény alebo inak poSkodeny vyrobok odovzdajte do odpadného zberného
miesta.

S

Y

CESKY

Legenda k obrazku:
1.~ Qylindricka viozka
Sroub cylindrické viozky
Zadlabaci zamek
Rozetovy 8tit
Kalena plotynka
Skfifika s vyztuhou
Sroub,

Kryci 8tit vnitfni pro viozku
. Vngjsi it Upiny
. Skfinka Stitu
. Vratny mechanismus
. Plastové télo §titu
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roub M5x50
3 Kr‘\((cw' 8tit vnitfni pro kliku
16. Klika
17. Cervik M5
18. Vrut 3x16

Bezpgcnostni kovani dale obsahuje:

19. Sablona
20. Imbusovy kli¢ 2,5
21. Zérucni list

Detaily na obrézku oznacené *:
* neni'soucasti kompletu

DEUTSCH

Legende:
1.~ Zylindrische
Schlosseinlage,

2. Befestigungsschraube
der zylindrischen
Schlosseinlage,
Einsteckschloss,
Rosettenschild,
Gehartete profilierte Platte,
Versteiftes Kastchen,
Schraube M6
Deckschild, Innenseite,
fiir Einlage,

. Vollstandiger Schild,

Schildkastchen,

. Plastikschildkorper,
Schraube M5x50,
Deckschild, AuRenseite,
fiir Klinke,

Klinke,

. Madenschraube M5,

. Holzschraube 3x16,

S A s ©eOIEW

V> oroo—mo

@

o Nt o
LRRRRe LeRRRR

RRLR

28t

Ein Satz diese Sicherheitstiirbeschlage

umfasst auch:

1. Bohrschablone,

2. Vierkantschliissel 2,5,
3. Garantieschein,
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Die mit * gekennzeichneten Positionen:

*) sind in diesem Satz nicht enthalten

SLOVENSKY

Legenda k obrazku:
1.~ Cylindricka viozka
2. Skrutka cylindrickej viozky
3. Zadlabavaci zamok
4. Rozetovy 8tit
5. Kalena platnicka
7. Skrinka s vystuzenim
8. Skrutka M
9. Kryci 8tit vadtormy
re viozku
10. Vonkajsi 8tit Uplny
11 Skrinka 8titu
12. Vratny mechanismus

s

13. Plastové telo Stitu

14. Skrutka M5x50

15. Kryci 8tit vndtorny
re klucku

16. Klutka

17. Cervik M5

18. Vrut 3x16

Bengcn' 10stné kovanie d'alej obsahuje:
19. lona i g

abl
20. Imbusovy klu¢ 2,5
21. Zarucny list

Detaily na obrézku oznacené *:
* nie si sicastou kompletu
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TMosiCHUTENbHbIN TEKCT:

1. Lmnurppuyecknii Bknagbil

2. BUHT UunuHapyeckoro
BKnajbllia

3. BpesHoit 3amMok

4. Po3eTHblit T

5. KaneHas nnuTka

7. LUkac)umk ¢ apMipoBKOIt

8. Bunt MB

9. 3alMTHBIN LT BHYTPEHHMUI
[ANg BKnagbiuia

10. HapyxHblit LUUT NONHbI

1. LWkacpunk wura

12. OBpaTiMblit MexaHu3M

13. TnacTukoBbIit Kopnyc WTa

14. But M5 x 5
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16. Pyuka
17. Yepsadok M5
18. Lypyn3x 16

[BepHoit npuGop ewye
COAepPXUT:

19. LLabroH

20. VimBycHbIft knioy 2,5

21. TapaHtust
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ENGLISH
Legend:
1.~ Cylindrical insert, 1pc
2. 1F\xing screw for cylindrical insert,
C

3 Mgnise lock, pc
4. Rosette shield, pc
5. Hardened profiled plate, pc
7. Reinforced box, pc
8. Screw M6 pc
9. Internal shield for insert, 1pc
10. External shield, pc
11. Shield box, pc
12. Retractor mechanism, pc
13. Shield é)\asﬁc body, pc
14. Bolt M5x50, pc
15. Internal shield

for door handle, pc
16. Handle, pc
17. Grub screw M5, pc
18. Wood screw 3x16, pc
Tris safety door fittings kit includes
also:
19. Drill template, 1pc
20. Allen wrench 2,5, 1pc
21. Letter of indemnity, 1pc

The items marked with *:
*) are not included in the given
assembly kit

ROSTEX

ROSTEX VYSKOV, s.r.o.

Navod montaze
,Rozetové BK RX1/H a RX4/H"“ Dédicka 190717

Tento vyrobek byl zkousen a certifikovan dle CSN EN 1906 a CSN EN 1627
- viz etiketa na vyrobku.

Névod montaze: .

1. Namontujte do zamku (3) ve dvefich cylindrickou vloZku (1). Sroub (2) pro jeji
upevnéni je soucasti zamku. Dotahnéte ho jen volné. Do ¢tyfhranného otvoru
zamku vloZte z vnéj$i strany dvefi vnéjsi &tit Gplny s trmem (10) a nasadte na
trn z vnitni strany dvefi vrtaci $ablonu (19). Oznacte mista pro vyvrtani otvord
pro Srouby. Stejnou Sablonu nasadte na cylindrickou vloZku a oznacte mista pro
vrtani otvorl pro Srouby. To opakujte i na vnitfni strané dvefi. Cylindrickou vloZku
a zadlabaci zamek vyjméte ze dvefi

2. Naznacené otvory pro Srouby vrtejte tak, aby se shodovaly s oznaéenim otvord
na opacné strané dvefi. Otvory pro Kliku(y) vrtejte na primér 7 mm, z vnéjsi
strany dvefi prevrtejte otvory na pramér 10 mm do hloubky min.12 mm. Otvory
u cylindrické vlozky vrtejte na prdmér 8 mm, z vnéj§i strany dvefi prevrtejte
otvory na primér 12 mm do hloubky min. 8 mm. VSechny otvory vrtejte kolmo!
Nasadte zpét do dvefi zadlabaci zamek a cylindrickou viozku.

. Na rozetovy §tit (4) nasadte kalenou tvarovou plotynku (5).Takto sloZeny celek
nasufite z vnéjSi strany dvefi na cylindrickou viozku. Z vnitni strany dvefi
pfilozte skfifku s vyztuhou (7) a pfiSroubuijte Srouby (8). Pfed dotazenim $roubd
momentem 1 Nm srovnejte pomoci Uhelniku rozetovy $tit (4) i skfifiku s vyztuhou
tak, aby obé byly rovnobézné s hranou dvefi. Na skfifku nasadte kryci Stit (9)
jeho spodni stranou a zatlaéenim na horni hranu nasadte. Vystupek na titu (9)
musi zaskoCit do otvoru ve skfirice (7)!

4. Do ¢tythranného otvoru v zamku vioZte z vnéjSi strany dvefi Stit s madlem(klikou)

a trnem (10). Do plastového téla Stitu (13) vlozte vratny mechanismus kliky (12)
— zasada: smér Sipky na obrazku u mechanismu musi byt shodny se smérem
chodu kliky! Télo Stitu s vratnym mechanismem vlozte do skFinky Stitu (11) — ve
spodni strané skfifiky musi byt otvor pro vystupek na $titu. PfiloZte na dvefe a
seSroubujte s vnéjsim Stitem Srouby M5 (14). Pred dotaZenim Sroubl srovnejte
pomoci Uhelniku vnéjsi stit (10) i skfifku vnitfniho Stitu tak, aby byly rovnobézné
s hranou dvefi. Po dotazeni Sroubd pojistéte proti pootoCeni vruty (18) — 2 ks. Na
skfiflku nasadte kryci &tit (15) jeho spodni stranou a zatlatenim na horni hranu
nasadte. Vystupek na Stitu (15) musi zasko€it do otvoru ve skfirice (11)! Nastréte
na vyénivajici trn kliku (16) a pfiSroubuite ji cervikem M5 (17). Dotahnéte Sroub
cylindrické vlozky.

5. Udrzba: obcas dotahnéte Gervik Kliky (17).

w

Specifikace:

— pro dvefe tloustky 40-45 mm, pokud neni na etiketé uvedeno jinak. Pro dvefe
vétsi tloustky je nutny delSi trn a spojovaci soucasti — kontaktujte svého prodejce.

- cylindricky viozka odpovidajici bezpe€nostni tfidy s prodlouzenymi klici

— zadlabaci z&mek, hloubka 80 mm s otvory pro délené Stity.

Upozornéni:

Montazi bezpecnostniho kovani se fesi ochrana vstupu pouze ¢aste¢né. Chranéna
je pouze oblast zamku, nikoliv vSak ostatni slaba mista dvefi. Bezpe€nostni kovani
ma vyznam, jsou-li dvefe zaméené. Montaz bezpec¢nostniho kovani doporucujeme
svéfit odbornikovi. Vyrobce neruéi za funkéni vady vzniklé nespravnou montazi.

V8echny casti tohoto vyrobku véetné obalu jsou recyklovatelné. Obal a opotfebeny,
nefunkéni nebo jinak poSkozeny vyrobek odevzdejte do shérmého mista odpadu.

Datum vyroby: Kontroloval:
Déatum vyroby: Kontroloval:
Manufacture date: Approved by:
Herstellungsdatum: Uberpriift von:
[ara Bbinycka KoHTponb



Assembly Instructions
Rosette Door Fittings “BK RX1/H and RX4/H”

This product has been tested and certified according to DIN EN 1906 and DIN EN 1627

- see the label on the product.

Assembly Instructions:

1. Put the cylindrical insert (1) in the door lock (3). The fixing screw (2), as a part of
the lock, should be tightened slightly only. From outside put the pin (10) into the
square hole in the door lock together with the external shield. From inside put
the drill template (19) on the protruding pin and mark drilling points intended for
screws. Put the same drill template on the cylindrical insert and mark the drilling
points. Mark the drilling points similarly also on the opposite side. Then remove
the insert and the mortise lock from the door wing.

2. Drill bores & 7 mm for the handle(s) through the door wing at the marked points
so that they meet with markings on the opposite door wing side. Afterwards,
rebore these holes from outside to a final diameter of 10 mm and approximately
12 mm deep. Drill bores & 8 mm for the cylindrical insert. Afterwards, rebore
these holes from autside to a final diameter of 12 mm and approximately 8 mm
deep. Keep drilling upright! Insert the cylindrical insert and the mortise lock
back in the door wing.

3. Put the hardened profiled plate (5) on the rosette shield (4). From outside put
the entire assembly on the cylindrical insert. From inside put the reinforced box
(7) and fix it by the bolts (8). Tighten the bolts by torque of 1 Nm only. Before
tightening set the rosette shield (4) and the reinforced box (7) so that both are
levelled parallelly with the door wing edge. Put the shield (9) with its bottom side
on the box and press it down on the top side. The lug boss on the shield (9) must
snap into the hole on the box (7).

4. From outside put the pin (10) with the external shield with its handle (knob) into
the square hole in the door lock. Put the retractor mechanism (12) in the plastic
body of the shield (13). The arrow, indicating the retractor mechanism, see fig.
must be in the same direction with the handle motion in the door lock. Put the
shield with the retractor mechanism in the shield box (11) — in the box bottom
there must be a recess for the lug boss on the shield. Fix the assembly with
the external shield by means of the enclosed screws M5 (14) to the door wing
surface. Before tightening set the external shield (10) with the internal shield box
so that both are levelled parallelly with the door wing edge. After fixing use two
enclosed wood screws (18) to lock it against free turning. Put the shield (15) with
its bottom side on the box and press it down on the top side. The lug boss on the
shield (15) must snap into the hole on the box (11). Put the handle (16) on the
protruding pin and fix it by means of the grub screw M5 (17). Finally, tighten the
screw of the cylindrical insert.

5. Maintenance:

Retighten the grub screw (17) on the door handle occasionally.

Specification:

- designed for door wing thickness of 40-45 mm (unless otherwise specified on
labels); for door wing thickness exceeding 45 mm contact your dealer — it is
necessary to use a longer pin and fixing elements;

— asafety cylindrical insert in accordance with the given safety class with longer keys;

- amortise lock, depth of 80 mm, with holes for segmented shields;

Caution:

Any installation of these safety door fittings can solve protection of the entrance
way partially only. It protects only the door lock area but not other weak door points.
This fittings assembly is useful provided the door is fully locked. Any assembly and
installation of these safety fittings should be preferably carried out by a specialist.
The manufacturer does not bear any responsibility for functional failures caused
by improper assembly and installation.

All parts of this product, incl. package, are recyclable. Packages and worn, damaged
or malfunctioning parts and fittings should be disposed in accordance with local
regulations valid for disposal of wastes.

Anleitung zur Montage
fur die Rosette-Turbeschlage
“BK RX1/H und RX4/H”

Dieses Produkt wurde gemaB CSN EN 1906 und CSN EN 1627 getestet und

zertifiziert - siehe das Etikett auf dem Produkt.

Anleitung zur Montage:

1. Die zylindrische Schlosseinlage (1) in das Tirschloss (3) einbauen. Die entsprechende
beigefiigte Befestigungsschraube (2) nur leicht nachziehen. Den Do mit dem
Schildkorper (10) auf der AuBenseite in die vierkantige Offnung des Tirschlosses
einschieben. Auf der Innenseite die Bohrschablone (19) auf den hervorstehenden
Dorn aufstecken. Danach die Stelen der zu bohrenden Lcher markieren. Die gleiche
Bohrschablone auf die zylindrische Schlosseinlage aufstecken und analogisch auch
die Lécher auf der Gegenseite markieren. Nun die zylindrische Schlosseinlage und das
Einsteckschloss aus dem Tiirfliigel herausnehmen.

2. Die markierten Locher fiir die Klinke(n) auf &7 mm durch die Tiir ausbohren. Dabei eine
horizontale Linie der Locher gegeneinander halten. Auf der AuRenseite die markierten
Lécher auf @10 mm und ca. 12 mm tief nachbohren. Die Lécher an der zylindrischen
Schlosseinlage auf @8 mm bohren, dann diese Locher auf der AuBenseite des Tiirfligels
auf @12 mm mind. 8 mm tief nachbohren. Die Locher immer senkrecht bohren! Nun die
zylindrische Schlosseinlage und das Einsteckschloss in den Tirfligel wieder einschieben.

3. Auf das Rosettenschild (4) die gehartete profilierte Platte (5) aufsetzen. Auf der
AuRenseite die ganze so zusammengesetzte Baugruppe auf die zylindrische
Schlosseinlage aufstecken. Auf der Innenseite das versteifte Kastchen (7) anlegen und
mit den Schrauben (8) anschrauben. Die Schrauben nur mit einem Drehmoment von 1
Nm nachziehen. Noch vor dem Nachziehen erst den Rosettenschild (4) und das versteifte
Kastchen (7) so ausrichten, dass beide Bauteile parallel mit der Tirkante sind. Nun den
Deckschild (9) auf das Kastchen mit seiner unteren Kante aufsetzen und danach seine
obere Kante andriicken. Der Rastnasen auf dem Schild (9) muss in das Loch auf dem
Kastchen (7) einrasten.

4. Auf der AuRenseite den Dorn mit dem Schildkérper (10) und mit der Klinke (Knopf) in
die vierkantige Offnung des Tirschlosses einschieben. Den Riickstellmechanismus
(12) in den Plastikschildkorper (13) einstecken. Es gilt dabei: der Pfeil bei dem
Riickstellmechanismus muss mit der Bewegungsrichtung der Klinke in dem Tiirschloss
gleich sein, siehe Abb. Danach den Schildkérper mit dem Riickstellmechanismus in
das Schildkastchen (11) einschieben — das Loch fir den Rastnasen muss auf der
unteren Seite des Késtchens sein. Auf der Auenseite die ganze so zusammengesetzte
Baugruppe an die Turflache anlegen und mit dem Schild mithilfe von den beigefiigten
Schrauben M5 (14) zusammenschrauben. Noch vor dem Nachziehen erst den Schild (10)
und das Kastchen des innenliegenden Schilds so ausrichten, dass beide Bauteile parallel
mit der Turkante sind. Nach dem Nachziehen noch zwei Holzschrauben (18) verwenden
und die Schrauben M5 gegen freies Drehen sichern. Nun den Deckschild (15) auf das
Késtchen mit seiner unteren Kante aufsetzen und danach seine obere Kante andriicken.
Der Rastnasen auf dem Schild (15) muss in das Loch auf dem Kastchen (11) einrasten.
Die Klinke (16) auf den hervorstehenden Dorn aufstecken und mit der Madenschraube M5
(17) fixieren. Nun die Schraube der zylindrischen Schlosseinlage nachziehen.

5. Wartung: Die Madenschraube der Klinke (17) ab und zu nachziehen.

Spezifikation:

- bestimmt fir eine Tiirdicke von 40-45 mm (soweit nicht anders festgelegt); bei einer
Tirdicke Uber 45 mm sich an Ihren Handler wenden - ein langerer Dorn und l&ngere
Schrauben sind erforderlich;

- eine zylindrische Sicherheitsschlosseinlage mit Iangeren Schiisseln;

- ein Einsteckschloss, Tiefe 80 mm, Locher fiir geteilte Schilder;

Zur Beachtung:

Die Montage der Sicherheitstiirbeschlage kann den Schutz des Eingangs nur teilweise 6sen.
Der Schutz bezieht sich nur auf den Schlossbereich, nicht auf die anderen schwachen Stellen
des Tiirfliigels. Die Sicherheitstirbeschlage sind behilflich nur bei der zugesperrten Tir. Es
wird empfohlen, die Montage der Sicherheitstiirbeschldge einem Fachmann zu iberlassen.
Die Garantie des Herstellers bezieht sich nicht auf Funktionsfehler, die durch unrichtige
Montage entstanden sind.

Alle Produktteile, inkl. Packungen, sind verwertbar. Die Packung, bzw. das gebrauchte,
beschédigte oder funktionsunfdhige Produkt ist immer nur entsprechend den jeweiligen
Vorschriften und durch die dazu autorisierten Abfallsammelstellen zu entsorgen.

PykoBOACTBO MO MOHTaXy
«Po3eTHbI BK RX1/H n RX4/H»

HacTosiwee wu3genve npowno wucnbiTaHMe U cepTudMKauuio B
cootBeTcTBMU C HopMamu CSN EN 1906 u CSN EN 1627 — cm. aTukeTky
Ha u3genuu.

PykoBOACTBO NO MOHTaXy:

1. B 3amok B ABepb (3) BCTaBbTE LMMMHAPHYeckwit Bknadpiw (1). BUHT (2) Ans ykpennexus
ABNAETCA YacTblo 3amka. Crierka ero NoaTaHUTe. B YeTbipexrpaHHoe 0TBEpPCTME 3amka
BCTaBbTE C HapyXHOA CTOPOHbI ABEPEl BHELWHWA LT NOMHbIA ¢ onpaskoit (10)
MPUNOXUTE Ha OMPaBKY C BHYTPEHHE! CTOPOHbI ABepeil cBepuUnbHblil WwabnoH /19/.
OBosHauTe MecTa AN CBEpNEHust OTBEpCTM ANS BMHTOB. OpuHaKoBbli LWabnoH
MPUNOXUTE Ha LiMAMHAPUYECKWiA BKNaabILL 1 0603HaUTe MecTa Ans CBEPIIEHIS OTBEPCTMIA
ANs BUHTOB. [OBTOPSITE TOXE Ha BHYTPEHHe! CTOpoHe Apepeit. Liununppudeckuit
BKNazbILL 1 BPE3HOIA 3aMOK JEMOHTUPYIATE 13 ABEpY.

2. TpeaHa3HayeHHble OTBEPCTUS ANA BIHTOB BbICBEPNATE TaK, 4Tobbl COOTBETCTBOBANN
0603HauEHII0 OTBEPCTHI HA MPOTUBOMONOXHOI CTOPOHe fABepert. OTBepCTIs AN pyykw/
PYUOK/ BbICBEPNUTE Ha AMaMETP 7 MM, C HapYXHOV CTOPOHbI ABEPY BbICBEPNIATE OTBEPCTHS
Ha anametp 10 MM B ry6uHy MuH. 12 Mm. OTBEPCTUS Y LIMNMHAPUYECKOTO BKNadbilLa
BbICBEPNUTE HA iMaMeTp 8 MM, C HapyXHOIA CTOPOHbI BEPeVt BbICBEPNATE OTBEPCTUS Ha
anametp 12 mm B rnybuHy MuH. 8 MM. CBepnuTe nepneHaukynspHo! ObpatHo
BCTaBbTE B 4BEPb BPE3HOI 3aMOK 1 LMNMHAPUYECKI BKNaAbILL.

3. Ha poseTHbllt WuT (4) HafeHbTe KaneHyio npodunbHyio nanTky (5). STOT KoMnMexe ¢
HapyXHOI CTOPOHbI BEpelt HadeHbTe Ha LMAMHAPUYecKUi Brnaapiw. C BHyTpeHHed
CTOPOHbI ABEPE MPUNIOXKUTE LUKAKHHMK C apMUPOBKOIA (7) U HaZi0 NPUBIHTUTb BUHTaMM (8).
Mepen NOATSKKOM BUHTAMM MOMEHTOM 1 HM YpOBHSIATE PO3ETHbIN LUWT (4) YronbHUKOM
1 WKaduyK C apMUPOBKOIA TaK, YToBbl ObiM NapannenbHble ¢ kpOMKOW /kpaem/ fBepei.
Ha Lwkadunk HageHbTe 3aLuTHbIA KT (9) HUXKHEN CTOPOHOM W HafleHbTe Ha BEPXHIOKW
KpoMKy /kpait/ v 3aKpoiTe. BbicTyn Ha WwuTe (9) AOMKeH HanacTb B 0TBEPCTYE B LKadhumKe
L

4. B JeTblpexrpaHHOe OTBEPCTWE 3aMKa BCTaBbTe C HAPYXHOM CTOPOHbI BEpei LT C
mopy4Hem /pyykoi/ v onpaskoii (1). B nnacTukosbIii kopnyc wyta (13) BcTaBbTe 00paTiMblii
MEXaHi3M pydki (12) - OCHOBaHWe: HanpaBieHne CTPENki Ha PUCYHKE Y MexaHu3ma
[OMKHO COOTBETCTBOBATb HampaBneHumio xopa pydku! Kopnyc wura ¢ obpatumbiv
MeXaH3MOM BCTaBbTe B LLkachumk LuuTa (11) - Ha HWKHeEi CTOPOHE LKadhumka OMKHO
BbITb OTBEPCTME ANS BbICTYNA Ha WWTE. MPUKUHBTE Ha ABEPY U CBIHTUTE BUHTaMu M5
(14) ¢ HapyxHbIM wwuTOM. Mepes; NOATSHKKOA BUHTaMIN YPOBHSIATE HapyKHbIi WuT (10) 1
LUKadhUVK BHYTPEHHETO LUMTa YTONbHUKOM Tak, YToBbl Bbin napannenbHble ¢ KpomKoi /
kpaem/ aepeit. [ocne NOATsHKKM BUHTOB 3akpenuTe Wypynamu (18) - 2 wT oT noopoTa
. Ha Wwkadumk HapeHbTe 3aLuTHBIA WWT (15) HUXKHER CTOPOHOW, HaAEHBTE Ha BEPXHIOKW
KPOMKY 1 3akpoiiTe. BbicTyn Ha wTe (15) AomkeH HanacTb B 0TBepCTUE B Lkadumke (11)!
HapeHbTe Ha BbicTynatoLLyto onpaeky pyuky (16) u npusuHTuTe ee yepesukom M5 (17).
TMoATAHIUTE BUHT LIMMMHAPUYECKOrO BKMAAbILLA.

5. ¥xopa: Bpems OT BpeMEHH MOATAHUTE YepBAYOK pyuky (17).

Cneumndukauyms:

- Ans fsepeit Tonwmhel 40-45 MM , ecnv He ykasaHo mo pyromy. [ins ABepewt wHow
TOMWWHBI  HeobXoauMa onpaBka AMMHOA Bomblue W COEOMHUTENbHblE YacTu —
KOHTaKTUpY#Te CBOEro MpofaBLa.

- LMNVHOPUYeCKWA BKMadblll COOTBETCTBylOWEro knacca GesonacHocTh ¢ Bonee
NPOZOMKEHHBIMI KITloYaMu

— BPE3HOM 3aMok, rmy6uHa 80 MM ¢ OTBEPCTUAMM ANS AEMUMbIX LUMTOB.

Mpenynpexaexue:

MoHTax 3aLuTHOro ABepHOro Npubopa — 3To TONbKO YacTUYHas 3alluTa Bxoaa. 3alluiieHa
TONbKO 06nacTb 3amka, HU B KOEM Cryyae ocTarbHble cnabble MecTa aBepy. 3aluTHbI
npuBOp MMEET 3HaueHVe TONbKO B TaKOM Cyyae, koraa ABepb 3akpbiTa. MoHTax 3alunTHOro
npubopa [OMKEH NpoBoauTb cneupanuct. poussoauTenb He oTBevaeT 3a AedexTbl,
BO3HUKLLME HEMPABUbHBIM MOHTaXOM.

Bce 4acmu 9moe2o  u3denusi  BKMTIOYUMESIbHO  YNaKoeKU — MOXHO
peyuknuposamb.  Ynakoeky U  U3HOWeEHHOe, Hepabomarowee unu
rnospexdoeHHoe u3denue pekomeHdyemcs no OelicmeyowuM yKa3aHusm
omee3mu Ha Mecmo cbopa Unu Cearsky.
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